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Urad pre Slovakov Zijticich v zahraniti
Palisady 29A

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

ZMLUVA
& 0664/HU/2020

o poslytnuti deotacie v pésobnosti Uradu pre Slovalev Zijicich v zahranidi
z rozpoétu Uradu pre Slovakov Zijicich v zahrani¢i

uzatvorend podla § 51 a nasl. Obdilanskelo zékonnika, podla § 5 a § 6 zakona & 474/2003 Z. z. o Slovakoch
zijucich vzahraniéi a o zmene adoplneni niektorveh zakonov apodla § 8a zdkona & 323/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejne) spravy a o zmene a doplneni niektorvch zdkonov a v silade s rozhodnutim
dotaénej komisie.

medzi
Nazov: Urad pre Sloviakov Zijicich v zahranidi
Sidlo: Palisady 29/A, 817 80 Bratislava 15, Slovenska republika
Zastipeny: JUDr. Jan Varso, CSe., predseda
1C0: 30798868
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
Cislo tstu: SK.13 8180 0000 0070 0045 7352
BIC/SWIFT: SPSRSKBAXXX

(d'alej len ,.poskytovatel™)
a

Nazov:

Sidlo:

Bankové spojente:
Nazov uétu:

IBAN / Cislo ugtu

BIC/SWIFT:

Statutdrny organ

Meno a priezvisko:

Datum naredenia;

Statna prislusnost:

Adresa pobytu:
e-mailova adresa:

Celostitna slovenskd samosprava v Mad'arsku
Fadrusz 11/a, Budapest, 1114, Mad'arsko
Raiffeisen Bank

Orszégos Szlovak Onkormanyzat

HU 2612 0010 0801 2073 0500 1000 05
UBRTHUHB

Alzbeta Hollerova Rackova

23.01.1964

Madarsko

Fadrusz 11/a, Budapest, 1114, Mad'arsko
oszo{@slovaci.hu

(d'algy len ,prijimatel™)
(d'alej spoloéne len .zmluvné strany®)

CL1
Predmet zmluvy, Gfel a v¥gka poskytnutej dotacie

Predmet zmluvy: poskyinutie udelovo uréenvch finanénych prostriedkov zo statneho rozpostu Slovenskej
republiky.

Vitka poskytnutej dotacie: 2000 € (slovom dvetisic eur).
Oblast’ Statnej podpory: Kultira.

Ukel realizacie: projekt snazvom: Cena Pro Cultura Slovaca za prinos v oblasti kultiry dolnozemskych
Slovakov na beiné vydavky.

Schvialené poloZlgy: platby za odbomé; predilatova priprava: tlag; doprava; ubytovanie; strava; postovné:
ocenenia.



D

2)

3

4)

1)

4)

6)

7)

8)

CLII
Vieobecné podmienky pouZitia dotacie

Doticia je uéelovo viazana na realizaciu projektu uvedeného v &ianku Itejto zmluvy. Pryimatel prijima
dotdciu bez vvhrad aza podmienock uvedenych vtejto zmluve, v Smernici o poskvtovani dotac
v pdsobnosti Uradu pre Slovékov Zijucich v zahrani¢i (d'alej len .dotadna smernica™) a v Metodickom
pokvne predsedu Uradu pre Slovakov Zzijticich v zahranidi o poskytovani dotdcii v pdsobnosti Uradu
pre Slovakov zijucich v zahraniéi (dalej len .metodicks polyn™). Prijimatel sa zavizuje pouzit dotdeiu
vroku, v ktorom bola doticia poskytnuta vyluéne na realizdciu projektu a schvélené ndelové polozky
podla clanku 1 tejto zmluvy, okrem pripadov uvedenych v élanku 12 (Vyustovanie dotdcie) dolatne;
SmerTice.

Prijimatel’ podpisom tejto zmduvy prehilasuje, 2e sa s predpismi prijimatela podla predchidzajiicehe odseku
obozndmil a ich obsahu porozumel.

Dotécia sa poskytuje strikine v stlade s CL. II1. dotagnej smernice.

Uhrada dane z pridanej hednoty (dalej len ,DPH™) sa u platitefov DPH nepovaZuje za oprévneny
vydavok dotacie, aj ked’ platitel DPH mé nérok na jej odpotitanie z viastnej dafiove] povinnosti

CL I
Prava a povinnosti zmluevnvch stran

Zriadenie samostatného Ustu vedeného vylutne pre udely dotacie je odporidanim poskytovatel'a. V pripade
ak podmienky nedovoluju inak, méZe byt dotdcia zasland na beiny et prijimatela. Prijimatel nie je
opravneny dotdciu previesi z bankového sty uvedeného v zahlavi tejto zmluvy na iny déet s vynimkou
Gerpania dotacie podla ods. 3 az 5.

Prijimatel’ je povinny vopred informovat  poskyvtovatela aj eielovil skupinu projektu o jeho presnom
termine aj nueste konama.

Pod &erpanim sa rozamejt predovietkym bezhotovostné thrady opravnenych uéefovych poloziek z udta
prijimatela uvedeného v zahlavi tejto zmluvy. Hotovostné thrady je prijimatel opravneny realizovat len
v nevyhautaveh pripadoch, ak povaha veci vyluguje bezhotovostni thradu z bankovéhe tétu,

Pod ¢erpanim sa rozumie g prevod finanényeh prostriedkov z Gétu prijimatel'a uvedeného v zahlavi tejto
zmiuvy na iny néet prijimatela, ak prijimatel pred poukdzanim dotacie na Ucet uvedeny v zdhlavi tejto
zmluvy uhlradzal z vlastnych prostriedkov vvdavky, na ktoré sa vzfahuje dotacia, najviac viak do vysky
urdenej v tejio zmluve a takto pouzityeh vlastnveh prostriedkov. Ak bel projekt (alebo jeho ¢ast) ukongeny
pred podpisom tejto zmluvy, pod Serpanim sa rozumie 4) dhrada eprévnenych igelovich polo¥iek projektu
podla &, 1 tejto zmluvy v hotovosti, ak prijimatel pred prijatim doticie uhrddzal z viastngch prostriedkov
vidavky projektn, na ktoré sa vzialuge dotdcia, najviac vdak do visky stanovene] v tejto zmluve,
To znamend, Ze prijimatel dotdcie st mdZe refundovat finandné prostriedky vynaloZené na thradu
uselovych poloZiek projektu.

Cerpanim je aj prevod finanénych prostriedkov z Uétu prijimatela uvedeného v zdhiavi tejto zmluvy na udet
inej osoby (napr. doddvatela tovaru alebo poskytovatela sluzby) na zéklade pisomnej zmluvy alebo
pisomne) objedndvky.

Po nadobudnuti uéinnesti lejto zmiuvy poskyvtovatel bezhotovostnym prevodoem poukéze dotaciu do 15
pracovnych dni na iget uvedeny v zallavi tejto zmluvy za predpokladu, e st splnené vietky podmienky
pouZitia doticie podla tejto zmluvy, dotaéne] smernice a metodického pokynu.

V pripade vvdavkov na rekonstrukeiu & zmenu stavby sa prijimatel zavizuje, Ze nevvkona Ziadny tkon
smerujuei k prevodu vlastnickehe prava alebo zataZenmu zmenene) alebo zrekonitruovane] stavby vecnym
bremenom, a to najimenej pocas dvadsiatich rokov od zmeny alebo rekon$trukeie stavby.

Prijimatel sa tie zavizuje, ze dokongend stavbu bude vvuzivat na Gidel. na ktory bola dotdcia poskytnutd,
a to najymene] podas dvadsiatich rokov od dokongenia stavby, inak je povinny dotacin vratit.
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CL IV
Vviiftovanie doticie

Prijimate] vyiituje poskytnutll dotdeiu v termine a spdsobom vimedzenym v tejto zmiluve, dotadnej
smernici a metodickom pokyne.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadnre vedenie ¢erpania poskyinutej dotdcie, ktoré musi byt v stlade
s poziadavkami na vyadtovanmie doticie podla prilohy ¢ 6 (Poziadavky na vyigtovanie dotdcie)
metodického pokynu.

Vvustovanie musi obsahovat tielo samostataé Gasti:

a) vyiadiovanie dotdcie vo forme origindlov alebe kopii Gétovnyeh dekladov, ktoré potwdzujd
Serpanie dotdcie v silade sugelom stanovenym v zmluve (v pdvodnom jazvku vritane
neovereného prekladu do slovenského jazyvka),

b)  vviélovanie inyeh finanénych prostriedkov, ktoré prijimatel ziskal z ostatnych zdrojov, vratane
vlastnych, vpripade ak prijimatel takéto zdroje nevyuZil uvedie v tejto povinnej prilohe
uvedie 0,-€,

c) veené vvhodnotenie projektu,

d}  cestné vvhlaserua,

Vzory dokumentov, ktoré je prijimatel povinny predlozit' poskytovatelovi st uvedené v prilohach &. 7
{Vecné vyhodnotenie projekiu), 8. 8 (Vyndtovanie poskytnutej dotacie podla zmiuvy & XXXX/SS/RRRR)
& 9 (Vytstovanie in{ch finanényeh prostriedkov) a &. 10 (Cestné vvhlasenie k vystovaniu dotdcie)
metodického polanu.

Ak bola doticia poskytnuta do 31.07. {vritane), je prijimate] povinn{ ju pouzit' do 31. 12. daného
rozpottového roka, v ktorom bola dotacia schvilend. a vyastovat bezoedkladne po ukenéeni projektu,
najneskér do 31.12. prislusného roka.

Ak bola doticia poskytnuta po 01.08. (vratane), je prijimatel’ povinny ju pouZit' do 31.03. kalendameho
roka nasledujuceho po roka, v ktorom bola dotacia poskvtautd, a viugtovat bezodkladne po ukondeni
projektu, najneskér do 31. 03. nasledujiiceho roka.

Vyudtovanie dotacie musi byl podpisané prijimatel’'om. Pre dodrzanie terminu vyiidtevania je rozhodujici
datum uvedeny na postove] peéiatke. Spravne a vasné vvidtovanie dotdcie je jednou z podmienok pre
poskyinutie dotacie v nasledwticich rokoch.

Finanéné prostriedky, o ktoryeh prijimatel predpeklada, Ze nebudd vvierpané do konca roka, v ktorom bola
dotacia poskytnuta, je prijimatel povinmy vratit' poskytovatel'ovi najneskér do 30, 09, roka, v ktorom bola
dotdcia poskyinuta, Prijimate]” vrati tieto finanéné prostriedky bez vyzvania na Géet poskytovatela ¢. SK13
8180 0000 0070 0043 7352 s uvedenim variabiiného symbolu XXXX/SS/RRRR™ (X ~ poradové &islo,
S — &tat, R — rok). Prijimatel poskvtovatelovi zadle zaroveli pisommmé ozndmenie ¢ platbe, a to do 15
kalendarnyeh dni odo dita ich vratenia. V eznameni uvedie oznaGenie prijimatela, ¢islo dotatng) zmluvy
a presni sumu, kiordt poskviovalelovi vratil. Vzor platobnej instrukeie na vritenie nevyéerpanej dotacie
je uvedeny v prilohe & 11 (Platobnd indtrukeia na vritenie dotdcie v roku, vktorom bola poskvtauta
v ramei podmienok spliiajicich SEPA prevod ) metodického pokynu.

Prijimatel’ je povinny odviest’ poskytovatel'ovi vietky vynosy (Uroky) z dotdcie a nevyterpané prostriedky
z dotacie {okrem tych, na ktoré sa vztahuje &l 12 ods. 10 acl dods. 8 tejto smernice), ato v lermine
do_31. decembra v roku, vktorom bola dotacia poskytnuta, Urad pritom prihliada na kazdy projekt
osobitne a zehladiiyje tiez kurzové rozdiely, Ktoré pri poskytnuti dotacii vznikli. Prijimatel odvedie tieto
finanéné prostriedky bez vvzvania na Goet poskvtovatela &. SK88 §180 0000 0070 0045 7360 s uvedenim
variabilného symbolu , XXXX/S3/RRRR* (X — poradové &islo, § — 341, R — rok) azdrovet zadle
poskyvtovatelovi pisomné ozndmenie o platbe, a to do 15 kalendamych dni odo dita ich vratenia. Uvedie
viiom oznadenie prijimatela, &islo zmluvy apresni sumu, ktort posiytovatelovi vrdtil, Vzor platobne
indtrukeie na odvod vvnosov je uvedeny v prilobe &.12 (Platobna indtrukeia na vratenie dotécie v rokoch
nasledujticich, po roku v ktorom bola doticia poskytnuta v rdmei podmienok splfiajucich SEPA prevod
} metodického pokynu.

Prijimatel nie je povinny vratit poskytovatelovi nevvéerpané prostriedky z doticie, ak ich suma
nepresiahla 5 eur (vratane kreditnych trokov). Poskytovatel pritom prihliada na kazdy projekt osobitne
a zohladiuje tieZ kurzové rozdiely, ktoré pri poskytnuti dotacie vzmukh.

V pripade, Ze je zrejmé, Ze fermin vyistovania stanoveny v odseku 6 nebude mozné dodrzal, prijimatel
je povinng poziadat’ poskytovatela o predizenie terminu vyugtovania, priom novy termin vyiélovania
musi byl presne uréeny. Ziadost musi byt zaslana poskytovatelovi najneskér 15 dni pred stanovenym
{ferminom vyliétovania.
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CLV
Konitrola

Poskvtovatel je oprdvneny kedvkolvek vykonat kontrolu dodrZania ugelu a podmienok podla tejto zmluvy,
ako aj spravnosti viudtovania a realizdcie projektu, na ktory bola dotacia poskytnuta.

Poskytovatel’ méZe pozadovat od prijimatela k nahliadnutiu origindlne doklady, ktoré stivisia s doldcion
poskvtnuiou podla tejto zmluvy, a to v primeranej lehote uréenej poskytovatel'om.

Vykonanim kentroly podia odsekov | a2 2 nie si vo vztahu k prijimatelovi dotknuté oprdvnenia inych
kontrolnyeh organov, kioré vykonavajil konirolu podla osobitnyeh pravnyeh predpisov Slovenske;)
republiky.

CLvI
Sanlkcie

Poskytovatel je opravneny odstupil’ od tejto zmluvy s okamzitou tdinnostou v pripade zdvaznéhe alebo
opakovaného poruSenia niektorého z ustanoveni tejto zmluvy za podmienky, Ze prijimatel nevykona
napravu ani po pisomnom upozomeni v dodatodne poskytnutej primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia
ako 30 dni. Za zavazné poruenie povinnost prijimatela sa povaZzuje najma, ak:
a) sa preukdZze, ze Udaje v Ziadosti a dokladoch, na zaklade ktorych posiytovatel rozhodol
o poskytnuti dotdeie, boli nepravdivé, nedplné, zavadzajice, pozmenené alebo sfaliovang,
by prijimatel bezddvodne pozastavi realizaciu projektu alebo projekt bez sillasn poskytovatela
nerealizuje v rozsahu podla tejto zmluvy,
¢)  ak prijimatel zdvazne porusil vieobecne zdvazné pravne predpisy, interné predpisy poskytovatela,
alebo tito dotaéntl zmluvu v sivislosti s derpanim dotdcie a to vo vyske av lehote, ktort
mu oznami poskylovatel vo vWzve na vritenie dotacie, alebo sa pravoplatne preukdZe spichanie
trestného dinu v suvislesti s realizdciou projektu,
d) prijimatel pouzije dotdciu alebo jej dast vrozpore stouto zmluvou, vieobecne zavdznvimi
pravoymi predpisimi, alebo internymi predpismi poskytovatela.
Odstitpenie poskyiovatela od zmluvy je téinné ditom jeho dorudenia prijimatel'ovi. V pripade neprevzate)
zasielky sa odstipenie od zmiuvy povazuje za dorudené okamihom vratenia.
Prijimatel’ je povinmy wragt poskvtovatelovi das poskytnute] dotdcie, ktora nebola pouZitd podla
podmienok tejto zmluvy, a to vo vyike a v lehote, ktorlt mu oznarmu poskyiovatel vo vizve na vratenie
dotdcie.
Prijimatel’ je povinny vratit' éast’ poskytautej dotécie v zmysle odseku 1 na uidet poskvtovatela podla &l IV
ods. 6,7 tejto zmluvy. Zaroven je povinny zaslal poskytovatelovi pisommné ozndmenie o platbe podla
vzoru platobnej indtrukeie v prilohe &. 11 (Platobnd in$trukeia na vratenie doticie vramei podmienok
spinajtcich SEPA prevod STEP2 Ja&. 12 (Platobné instrukeia na vratenie v ramei podmienok spliiajticich
SEPA prevod cez sprostrediujiicu banku prostrednictvom siete SWIFT) metodického pokynu.
Ak sa na prijimatel’a vztahuje sankcia podl'a odseku 1, mdze poskytovatel rozhodnif o vyradeni Zadosti,
resp. 0 neposkyinuti dotdcie na iné projekty prijimatel'a v tom istom kalendémom roku, pripadne na dihsie
obdobie, ak prijimatel’ opakovane aalebo pravidelne porusuje povinnosti vyplivajice z tejto zmluvy,
Narok na nahradu $kody prijimatel'ovi zo strany poskytovatel'a nie je ustanoveniami tohto Elanku dothmuty.

&L v

Spoloéné, prechodné a zaverefné ustanovenia

Vietky platby medzi poskytovatelom a prijimatelom podla tejto zmluvy prebiehaja v eurdch. Zmena kurzu
eura vodl cudzej mene prijimatela mé vplyv na vyiku dotacie uvedent v élankn I tejto zmluvy Jen do vyiky
kurzovyeh rozdielov uznanych poskytovatelom.

Zmluvné strany budd vyvuzivat vietky sposoby komunikécie s cielom informovat sa operativne a efektivne
o skuto¢nostiach suvisiacich s touto zmluvou. Ukony smerujice k zmene a zaniku prav a povinnosti podl'a
tejio zmiuvy musia by{" dorudené doporudenou postou. Pisonmosti sa povaZujn za dorugené &) vratendim
neprevzatej obalky odoslanej na adresu uvedeni v #iadosti, alebo prisludnom registri.

Téato zmluva sa spravuje pravaym poriadkom Slovenske) republiky. Pristuinym sidem na prerokovanie
pripadnyeh sporov vvplivajtcich z iejio zmluvy je sid Slovenskej republiky.

Cudzozemska pisomnost, kiord nie je opatrend overensm prekladom do slovenského alebo Seského jazyka,
dorudi sa poskytovatelovi, ak je ochotny ju prijat’. Ak poskvtovatel’ vyZzaduje Uradne overeny preklad do
slovenského jazvka, prijimatel je povinny na poZiadanie poskvtovatel'a povinny dolozit ho.

Ak poskvinutie dotécie zahffia vvtvorenie alebo vyuzitie prav dufevného vlastnictva, je povinnostou
prijimatela, chranit prava a opravnené zdujmy opravnenych oséb.
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Tuto zmluvu mozno menit’ alebo dopliat len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme oéislovanych a
podpisanveh dodatkov.

V pripade, ak sa nieltoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnvm, neudinnym alebo nevvkonatelnym,
ostatné ustanovenia zmluvy e su tym dotknuté.

Zmluvné strany s povinné navzajom si aktualizovat’ adaje uvedené v zahlavi tejto zmluvy v lehote 15
dni od u¢innosti zmeny.

Prijimatel je pri informovani o projekte povinny prezentovat urad spoésobom. ktory je uvedeny v prilohe ¢.
8 dota¢nej smemice.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu preditali, jej obsahu porozumeli. dalej prehlasuj, ze zmluva
bola uzatvorend podla ich pravej aslobodne; véle, urdito. vézne. nie vtiesni ani za inak napadne
nevvhodnych podmienok.

Zmluvné stranv vvhlasuji, ze ich sposobilost a volnost uzatvorit tuto zmluvu, ako aj sposobilost
k suvisiacim pravnym ukonom, nie je Ziadnym spdsobom obmedzena alebo vyliugens a zdroven vyhlasuj,
ze sa obozndmli s obsahom tejte zmluvy a na znak suhlasu ju podpisuju.

Tato zmluva je v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektoryceh zdkonov v zneni neskorsich predpisov povinne zverejnovanou zmluveu. Tato zmluva
nadobuda platnost’ diilom podpisu opravnenych zastupcov zmluvnych stran a Géinnost diom nasledujicim
po dni zverejnenia.

Tato zmluva je vvhotovend v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, prisom dva rovnopisy dostane
poskytovatel a dva rovnopisy dostane prijimatel.

Prijimatel’ vvhlasuje, ze suhlasi so spracovanim a zverejnenim poskytnutvch udajov poskytovatelovi
v rdmei ¢innosti poskytovatela, sivisiacich s realizaciou dota¢ného systému.

4. € 2or0 03, 40N 1020

................... (o) o V Bratislave dia..........cocoveeeeveenns

T e
TUDr. Jan Var§4’, CSe.
Urad pre Slovakov zijucich v zahranici
l:b'predSCdaE‘Eﬁi
: GuERiy
irjfg\c@g%v zanraniéf
Palisady 29/A
817 80 Bratisiava 15
ICO: 30 798 a8 ™% 2022105227







